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  2000年 12月 22日安全理事会主席给秘书长的信 
 
 

 安全理事会成员已仔细审查了你 2000年10月 4日关于设立塞拉利昂问题特

别法庭的报告 S/2000/915 安理会成员对你的报告中提出的意见和建议深表

赞赏  

 安全理事会成员再次表示支持联合国安全理事会第 1315 2000 号决议 其

中重申塞拉利昂局势对国际和平与安全构成威胁 为了遵照第 1315 2000 号决

议 S/RES/1315/2000 处理有关关注事项 视需要酌情经塞拉利昂政府同意

安理会成员建议修订联合国与塞拉利昂政府的协定草案和法庭规约草案 将下列

意见纳入其中  

1. 属人管辖权 安全理事会成员继续认为 如第 1315 2000 号决议所示 塞

拉利昂问题特别法庭应对危害人类罪 战争罪 其他严重违法国际人道主义法行

为等罪行以及在塞拉利昂境内所犯 根据塞拉利昂有关法律构成犯罪的各种罪行

负最大责任者拥有属人管辖权 安全理事会成员认为 按此特别法庭仅局限于重

点审理那些起领导作用的人的案件 所附草案中建议的更为简明 更为笼统的措

辞是恰当的 安理会成员认为 真相与和解委员会在处理少年犯问题方面能发挥

重大作用 安全理事会成员鼓励塞拉利昂政府和联合国为此目的设立适当机构

包括订立关于儿童的具体规定 安全理事会成员认为 派遣维和人员前往塞拉利

昂的会员国有责任调查和起诉本国人员据称犯下的任何罪行 鉴于塞拉利昂局势

的具体情况 只有在安全理事会认为会员国未履行这项职责时 特别法庭才对这

些罪行拥有管辖权 因此 安理会成员提议在联合国与塞拉利昂政府即将订立的

协定和特别法庭规约中提到这一点  

2. 筹资 根据第 1315 2000 号决议 安全理事会成员支持设立通过自愿捐助

供资的塞拉利昂问题特别法庭 这种捐助的形式应为提供资金 设备和服务 包

括由各国 政府间组织和非政府组织提供可能需要的专才 一项理解是 如果手

头没有足以支付至少 12 个月的费用的资金 且没有支付法庭第二年运作预计费

用的认捐款额 你就不必设立任何机构  
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 为了在筹资和行政问题上为法庭提供协助 建议塞拉利昂政府与联合国之间

的安排规定设立一个管理或监督委员会 其成员包括塞拉利昂代表 联合国秘书

长代表 法庭代表和有关自愿捐助者代表 管理委员会将协助法庭获得足够资金

就法庭行政事项提供咨询 并随时酌情就其他非司法问题提供咨询  

3. 法庭规模 你的报告中提议设立两个审判分庭 并利用代理法官 安全理事

会成员认为这并无必要 至少在开始时是如此 特别法庭在开始时应只设一个审

判分庭 如果需审理的案件增加 则可能在必要时增设第二个审判分庭 安理会

成员还对协定草案和规约草案中利用代理法官的规定提出质疑 在这方面 应该

指出 前南斯拉夫问题国际法庭和卢旺达问题国际刑事法庭均没有聘用代理法

官  

 成员们建议作下列技术性或起草性质的进一步调整 在协定第 13 条中添加

关于移民限制的明文规定 作为第 2款新的(d)项 和在第 14条中添加关于证人

和鉴定人的明文规定 并修改法庭规约第 4条(c)项 使其符合 1996年订立 目

前已获国际社会接受的法律条文  

 安全理事会成员希望你同意上述建议 尽快按照这些意见和附件中提出的意

见 修改联合国和塞拉利昂政府的协定草案和法庭规约  

 

          安全理事会主席 

          谢尔盖 拉夫罗夫 签名  
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附件 
 

   按照信中所载意见 建议考虑修改 联合国和塞拉利昂政府关于设立塞拉利

昂问题特别法庭的协定 和 塞拉利昂问题特别法庭规约  

  协定  
 

序言部分 

 无更改  

第 1条 

设立特别法庭 

1. 兹设立塞拉利昂问题特别法庭 以起诉应对 1996年 11 月 30 日以来塞拉利

昂境内严重违反国际人道主义法和塞拉利昂法律行为负最大责任的人  

2. 特别法庭按照 塞拉利昂问题特别法庭规约 开展工作 规约 附在本协

定后 是本协定的组成部分  

第 2条 

特别法庭的组成及法官的任命 

1. 特别法庭由一个审判分庭和一个上诉分庭组成 在特别法庭开始运作至少六

6 个月后 应秘书长 特别法庭检察官或庭长的要求 可再设一个审判分庭

六个月后 若特别法庭庭长决定 同样可最多任命两名候补法官  

2. 各分庭由至少八 8 名 至多十一 11 名独立法官组成 职能如下: 

 (a) 审判分庭由三名法官视事 其中一名由塞拉利昂政府任命 另二名由秘

  书长按照各国 尤其是 会员国提交的提名 任命   

 (b) 如再设一个审判分庭 该分庭的组成方式应同上文(a)项  

 (c) 原先的 2款(b)项  

3. 无更改  

4. 无更改  

5. 如任命一名或一名以上候补法官 除了  

第 2条 5 如任命一名或一名以上候补法官 除了 [无更改]  

第 3条 

 无更改  

第 4条和第 5条 
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第 6条 

特别法庭的费用 

 法庭的费用应由国际社会自愿捐款来承担 经理解 秘书长掌握足以支付法

庭成立及运作 12个月的费用的捐款并得到相当于法庭第 2个 12个月预计经费的

认捐时 将启动成立法庭的过程 又理解 秘书长将继续募集相当于法庭运作头

24个月之后预计开支的捐款 如果自愿捐款不足以供法庭实施其任务规定 秘书

长和安全理事会则应探讨筹措法庭经费的其它途径  

第 7至 12条 

 无更改  

第 13条 

新的 2款 d 项 

 在其逗留期间及往返法庭期间 不受任何移民限制  

第 14条 

对他们适用第 13条第 2款 a 项和 d 项的规定  

第 15至 20条 

 无更改  

  规约 
 

序言  

 无更改  

第 1条 

特别法庭的职权范围 

 (a) 除(b)款规定外 特别法庭有权起诉对 1996年 11月 30日以来在塞拉利

昂境内严重违反国际人道主义法和塞拉利昂国内法的行为负最大责任的人 包括

那些犯下这些罪行而威胁到塞拉利昂和平进程的建立和执行的领导人  

 (b) 根据目前生效的联合国与塞拉利昂政府之间的特派团地位协定或塞拉

利昂与其他政府或区域组织之间的协定而在塞拉利昂的维持和平人员及相关人

员 或在没有此类协定情况下经塞拉利昂政府同意而进行维持和平行动的有关人

员的任何违法行为应主要属派遣国管辖范围  

 (c) 如果派遣国不愿意或确实无法进行调查或起诉 法庭可在安全理事会根

据任何一个会员国的提议作出授权的情况下 对此类人员行使管辖权  
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第 2和第 3条 

 无更改 

第 4条 

 保持原有案文  

 (c) 强征或招募未满 15 岁儿童加入武装部队或武装团体 或利用他们积极

参与敌对行动  

第 5和第 6条 

 无更改  

第 7条 

 任何在被控罪行犯案时未满 18 岁的人出庭受审时 都应给予尊重其人格与

价值的待遇 考虑到其年少 理应帮助他改过自新 重新融入社会并在社会中发

挥建设性作用 并应遵循国际人权标准 尤其是儿童权利  

第 8至第 10条 

 无更改  

第 11 条 

 (a) 分庭 其中包括一个或多个审判分庭和一个上诉分庭 

第 12条 

1. 分庭由不少于八 8 名或不多于十一 11 名独立的法官组成 职能如下  

[相应更改第 1款 a 项和第 4款] 

 

 


